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Mokany Sandor és Mokanyné Nagy Katalin
karpataljai nyelvjarasgyiijtéseirdl

1. Hozzéatartozoit és a magyar nyelvtudomariiyetsit varatlanul érte a szomoru hir:
2010. julius 10-én, életének hetvenedik évébemgittiokanyné Nagy Katalin. Alig telt el
néhany honap, s férjét, Mokany Sandort is utolgiraikisérhettiik. Elettjuk és munkassa-
guk még a karpataljai nyelvészek korében is afigeis, pedig a dialektoldgia, etimoldgia és
szlavisztika terén egyarant eredményes munkat teigelelen dolgozatomban emlékiiknek
adozva életiik fontosabb allomasait és karpatajeiviarasgyijtéseiket tekintem at.

2.Mokany Sandor 1932. junius 10-én az akkor Csekiakiahoz tartoz6 Téés szi-
letett. EBbb a huszti gimnaziumban, majd a Il. vilhghaboiiutden és Karpatalja Magyar-
orszagtoél vald ujbdli elcsatolasa utan $xérosaban tanult. A k6zépiskola elvégzését kbve-
téen az Ungvari Allami Egyetemen folytatta tanulményit szerzett 1954-ben tanari
diplomat.

1956 és 1960 kozott a Tartui Egyetem (Esztorszm)ansa. Ennek&ménye, hogy
a Paul Ariste vezette tartui finnugor tanszék a/fttanioban él finnugor népek nyelvének
tanulmanyozasaban s a kutatok képzésébengslsnerepet vallalOk vették fel a kapcso-
latot az ungvari egyetemmel, érdéde, hogy van-e olyan magyar tudésjelolt, aki seve
tanulna Esztorszagban. Az ungvari egyetem Mokamyl&4 ajanlotta.

A tartui évek alatt valik tehetséges tuddsjeldiiirett nyelvésszé. Az egyetem nyitott,
alkot6 szellemisége meghataroz6 voltdfd@se szempontjabdl. 1966-ban védte meg a ma-
ramarosi ukran nyelvjarasok magyar jévevényszavawti, tobb mint félezer oldalas kan-
didatusi disszertaciojaBeurepckue 3anMcrTBoBanus B MapOMOPOIICKOM YKPAaHHCKOM
nuanekre 3akaprnarckoil obnactu. Tartu). Tanara a nemzetkdzileg ismert nyelvéan) P
Ariste volt.

1960-ban kot hazassagot Nagy Katalinnal. 1$8-teningradi (ma szentpétervari)
egyetem magyar nyelvtanara. 1977-ben feleségévgydtarszagon telepednek le. Ezt
kdveBen a szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetemen, sopgzComenius Egyetemen, a
budapesti E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Szlav Bldszés a pragai Karoly Egyete-
men tanit. Tanari palyaja soran a magyar mellaikaan és az észt nyelvet is oktatta. Fele-
sége 1977 és 1979 kozoétt a Magyar Tudomanyos Akadeyelvtudomanyi Intézetében,
ezt kdveben pedig az Akadémia kényvtardban dolgozott.

Mokany Sandor nyelvészeti érdétlésének, munkassaganak kdzéppontjaban a szavak
eredetének a kutatasa allt. ,A torténelem a szaaraklan” — mondta egyik beszélgetésiink
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alkalmaval. Szidféldje ukran nyelvjarasainak magyar jovevényszatéaiyalod, fentebb
mar emlitett kandidatusi értekezése é§ taulmanyai mar jelzik az etimoldgiaban valé
jartassagat.

Bar az ukran nyelvjarasok magyar jévevényszavakéattéskorét a kébbiekben is
érintette (t6bbek kdz6tt az ukran etimoldgiai segtagyar vonatkozasaival kapcsolatosan),
figyelme az 1970-es évek kdzefiédgyre inkdbb a magyar nyelv székincsének kutatasa
terebdik. Feleségével Karpatalja szamos teleplléséjicitek nagy mennyiségajnyelvi
anyagot. 1980-ban a Nyelvtudomanyi Ertekezésekdfnaként megjelent ,Magyar sz6-
fejtések” cinti kiadvanyaban széfejtéseit jorészt karpataljéjtggeire épitette. Konyvében
fontos informaciokkal bviti afonak arengés deng, akapar, aszdlitésth. eredetével kap-
csolatos ismereteinket. Széfejtései arrdl is valkahogy mennyire tajékozott volt a tajsz6-
tarakban, amelyek legkedvesebb olvasmanyai koueztak.

1995-ben jelent meg a ,Népetimoldgia mint széakitsadalakitasi mod” cititanul-
manya (Hungarolégia 8: 3—108), amely a magyar népdbgiai kutatasok egyik legfon-
tosabb munkdja, akarcsak a ,,(Nép)etimoldgiai saggmény” (NéprNytud. 2001: 373—
96) és a ,(Nép)etimoldgiak” (Nytud. 2005: 131-46it dolgozata.

Szb6fejtései soran karpataljai nyelvjaradijpgseit €s a tajszotarakban valé jartassagat
a kovetked tanulméanyaiban is j6l hasznositotta: ,A nyelvattasfelhasznalhatésaga az
etimolégiai kutatasok forrasanyagaként” (NéprNyL@B0-1981: 135-47), ,Néhany ujjne-
vink eredetéhez” (NéprNytud. 1984: 71-81) rpinlik, ront, rongalésrombolszécsalad
altagja(i)” (NéprNytud. 1985-1986: 151-4), ,Ald &tkoz (Etimoldgia és kinezika)”
(NéprNytud. 2001: 185-8), ,Eszmélkedés néhany taldnelentés régi erdélyi szérol”
(Nytud. 2006: 111-20), ,Mikor, hol és kidtkerilhetett nyelviink székincsébenantmeg
a kont&?” (MNy. 2007: 455-9), ,Betekintés az onomaszioddigig rokon magyar és
(karpat)ukran szavak alakulasmdédjaba” (MNy. 20080-8) stb. Tobb széfejtése az
~Etymologisches Worterbuch des Ungarischen” kébeteiis megtalalhato.

3. Mokanyné Nagy Katalin az akkor Magyarorszaghooiar Kolozsvarott sziletett
1941. 4prilis 21-én. Szulei zilahiak voltak, koggermekéveit itt téltdtte. A ll. vilaghaboru
végén édesanyjaval Munkacsra latogatnak, hogy betemukat hazavigyék. &kdzben
Karpataljat és Eszak-Erdélyt Gjra elcsatoljak Magyszagtol, s lezarjak a hatarokat. Az
Gjonnan berendezkédzovjet hatésagoknal hiaba kérvényezik, hogy léalaassenek Er-
délybe, Karpataljan ragadnak.

Munkacson jar iskolaba, s itt végzi el a tanitoképKésbb a Leningradi Allami
Egyetemen szerez magyar—orosz szakos diplomat-tb@RAanti és manysi nemzetiség
hallgatoknak magyar nyelvet oktat a leningradi @mantpétervari) A. I. Hercen Tanar-
képz Foiskolan. Tanari palyajat az alapossag, fegyelmezgtés lelkiismeretesség jelle-
mezte. Jéindulatl, ugyanakkor igényes is volt di&kgl szemben.

1969 és 1972 kizott a Tartui Egyetem aspiransarpdtaljai magyar nyelvészek ko-
zlil férje mellett itt tanult tébbek kozott Zékamyre, Kaposztai Erzsébet és Fod6 Sandor is.
Akarcsak Mokany Sandad,is Paul Ariste tanitvanya volt. 1972-ben védte kaylidatusi
értekezését, melynek cimeJlgkcuueckne OCOOEHHOCTH BEHIEPCKUX S3BIKOBBIX
ocTpoBKOB 3akaprarckoii oonactu (Bocrounas yacts)” (A magyar nyelvszigetek lexikai sa-
jatossagai Karpatalja keleti részén). Osszesemkitéramarosi telepiilésen vizsgélta az al-
lathivogatOkat és -teréket, valamint a népi allattartas székincsét. Alapeggazdag
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nyelvjarasi gyijtésre épitett munkaja a karpataljai magyar dialékfiai kutatasok drokbe-
cdi forrasa.

A Coserckoe punHo-yrposenenue / Soviet Finno-Ugric Studies c. folyéiratban megje
lent el$ tanulmanyai régton felkeltették a finnugor nyelkekfoglalkozé kutatok érdedd
dését. Karpatalja keleti részének magyar nyelvseigel (O BeHrepckux s3bIKOBBIX
OCTPOBKax B BOCTOUHOM 3akapnarse; COVY. 1972: 59-64), e nyelvjarasok lexikai sajatsaga-
ival (U3 mabmoneHuii HajJ JIEKCHYECKHMMH OCOOEHHOCTSAMHU BEHTEPCKHX S3BIKOBBIX
OCTPOBKOB BocTOoYHOro 3akapmates: COY. 1972: 207-16), az allathivogatékkal és
-terebkkel ([ToOymuTeNEHO-BOIEBBIPAXKAIOIIHE CIIOBA B BEHTEPCKHX SI3BIKOBBIX OCTPOBKAX
BOCTOYHOTO 3akapmares: COY. 1972: 121-30, 1975: 276-80, 1983: 52—-60, 196-2@t)
lamint az allattartas székincsével a magyar dialéigusok korabban alig foglalkoztak
(Habu1ro1eHus HaJl BEHTEPCKO# JHAIEKTHOM TEPMUHOJIOTHEN )KUBOTHOBOICTBA. I-X.: CDY.
1986: 2149, 1987: 120-6, 1988: 437, LU. 1990-512991: 99-104, 1992: 1237,
1993: 128-31, 1994: 108-11, 1995: 112-5, 1996: 23p-Nem véletlen, hogy a folydirat,
késibb pedig a ,Linguistica Uralica” disszertaciéjarfajezeteit részenként kdzolte.

Az emlitettek mellett figyelmet érdemel a viski hyj@dras mesdségi gydkereisl
(O mepeceneH4eCKOM BEHIEPCKOM SI3bIKOBOM OCTPOBKE B BOCTOYHOM 3akaprarke: Bormpocsr
COBETCKOTO (pUHHO-yrpoBeneHus. S3piko3Hanue. Szaranszk, 1972, 121), a viski nyelvjaras
egyik sajatossagarol, azasrol (A-lisusest Viski [VdSkovo] killa ungari makus: Emakeele
Seltsi aastaraamat 1975: 99-103), a madarak éhapidlatok becé&zmegnevezésdir
(HaCKaTCHBHHe Ha3BaHWA NITCHOOB U ACTCHBIICH JOMAITHUX KUBOTHBIX B BECHI'CPCKUX
SI3BIKOBBIX OCTPOBKAaX BOCTOYHOTO 3aKkapnares: Fenno-ugristica 1975: 213-22), a nyelvfold-
rajzi térképek készitésének médszéréwott tanulmanyaNleroauka 06pabOTKH JIHHTBO-
reorpapHIEeCKuX KapT BEHTePCKOU THaIeK0I0rHIecKoi mKooi: Fenno-ugristica 1980; 79—
83), tovabba té&s szovegkozlése (Nyelvjarasi széveg Tarés NéprNytud. 1980-1981:
375-7) és MKANY SANDORral kézdsen irott ,Homonimia és gyakorisag” tiolgozata is
(NéprNytud. 1987-1988: 149-65). Meg kell emliten@rfKIREDIMIHALY és KELEMEN
JozsEeFaltal szerkesztett ,,A mai magyar nyelv széppryakorisagi szétara (1965-1977)"
munkalataiban val6 részvételét is.

4. Utolso6 nagy kdzos tervik a téctajszotar elkészitése volt. Ez sajnos varatlédr-ha
luk miatt nem valhatott val6ra. A cédulazott tagyifjtést azonban sikeriilt megmenteni.
Ennek az értékes anyagnak a kiadasaval megsziiethébzzaférhévé valhatna az als
karpataljai magyar helyi tajszétar. A téctdjszogyijtés mellett kérulbelil félszaz, az
1960-70-es évekibszarmazo téds, viski és kerekhegyi magnetofon-szalagot is Hetgy-
tak. JO lenne ezeket a maramarosi magyar nyehydsjarasszigetek kutatasanak szem-
pontjabol paratlan felvételeket digitalizalni.

Mokany Sandor és Katalin élefine a karpataljai magyar nyelvjaraskutatas legjawaho
sorolhat6. A magyar nyelvtudomanyiveléi nem feledik azokat az &eszitéseket, ame-
lyeket a karpataljai magyar nyelvjaraskutatasréagyar nyelv iigyében tettek. Hianyuk fa-
j6 veszteség mind a karpataljai tudomanyossag, mimégyar nyelvtudomany szamara.
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